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4 Absender / Expaditeur
FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dlese Befbrderung untetllegt trotz elner ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute

AM WEIDENBROICH 24
genteiligan Abmachung den Bestimmungen ¢lause contraire, & la Conventlon relative au
42897 REMSCHEID des Obereinkommens {iber dan contrat da  {ranspor intarna.ilumalI d:s
Beférderungsverirag m intern. marchandises par route (MR),
SlraRengiiterverkebr (CMR)

2 Em&farﬁarl Deslm;t?IAre' 6 FrachifGhrer / Transporteur Benutzte Gen-Nr.:
ViA DEI CICLAMENL, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Ort/Lisu MODUGHNO
Land/Pays  Halien
Datum/Bale  16.01.2023

Zeit/ Temps

3 Auslieferungsort das Gules / Kiau prévu pour la Tivraison de la marchandise

marchandise

Ort/Lisu REMSCHEID
Land/Pays  Deutschland
Oatum/Bale  11.01.2023

Zelt/ Temps

4 Ort und Tag der Ubarnahma / Lieu el dals da la prise en cherge de [a

7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporieurs successifs

5 Belgeflige Dokumante / Documents annexes

g Vorbehalte und Bemerkungan das Frachtfhrar /
Réservas ot observations des transperteurs

@ Pos. () Zeichen/Nr.

11 Anzahl der LM 42 Artder

13 Bazalchnung das Gules 44 Gowicht, kg 4§ Umfang

No. Marques st huméros Nombre des colls Verpackung Nature de 1a marchandlse Polds, kn chm
1 LLI Getriebeteile 635 73,58
Summa: 1,00 COLLI - 635,00
Total:
-] G Anwelsungen des Absenders 17 A-ngahan 2ur Ermlltlu‘ng der Tarifkilomeler mit Grenziibergiingen
von bis km

1 8 Frachtzahlungsanwelsung / Frescr]ﬁllcn &'aﬁ?anci{lssamanl
unfrel - Rechnung an Empfénger

19 Amiliches Kennzelchen
Kez

Anhanger
Fahrer

Nutzlastint’

2 Besondare Va'reinbarl.;nganl Gonventions pa:rllculiares

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen

T 1T T

22 Benutzier Grenzbergang

Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
7 Gut Z:HJ(]DZBOampfangen am

durch den Fahrer erfolgt
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Untarschrift und Stampsl des Absenders
Slgnature el limbre fexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachifiihrers
Signature et fimbre du transporieur
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SCHWEITZER GmbH & Co. lntem. Spedition KG
Car-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (D 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handslsreglster: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweltzer-spedition.de

Geschifisfilhrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 60430008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



